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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJY PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démesj j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

65 straipsnio 3 dalis - informacija apie tai, kaip pagal nacionaline teise nustatyti Reglamento 65
straipsnio 2 dalyje nurodytas teismo sprendimy pasekmes

Netaikoma.
74 straipsnis. Nacionaliniy vykdymo taisykliy ir procedlry aprasas

leskinys dél vykdymo - tai kreditoriaus arba skolininko ar ieSkovo atzvilgiu vykdymo siekiancios bylos Salies
pareikstas ieskinys dél reikalavimo vykdyti jsipareigojima, kuriame kreditorius praso teismo uztikrinti jo atzvilgiu
prisiimto jsipareigojimo vykdyma. leskiniai dél vykdymo grindZiami prielaida, kad atitinkama teisé anksciau buvo
vykdyma per valstybés institucija. Vykdomajame raste nustatomi teisiniai faktai, kuriais grindziamas vykdymo
siekiancios Salies praSymas, ir suteikiama tiek tikrumo, kiek reikia, kad atsakovo atzvilgiu blty taikomos
prievartos priemonés. Pagal Civilinio proceso kodeksa (port. Cédigo de Processo Civil) prie vykdomujy rasty
priskiriami Sie dokumentai:

a) apkaltinamieji nuosprendziai. Apkaltinamieji nuosprendziai vykdomaisiais rastais laikomi tik tada, kai
sprendimas tampa galutiniu, iSskyrus atvejus, kai dél jo pateiktas skundas yra tik devoliucinio pobudzio.
ArbitraZo teismo (port. tribunal arbitral) sprendimai vykdomi tokiomis paciomis sglygomis kaip ir bendrosios
kompetencijos teismy sprendimai (2011 m. gruodzio 14 d. |statymo Nr. 63/2011 47 straipsnis);

b) dokumentai, kuriuos parengia arba patvirtina notaras, kita jgaliota jstaiga arba specialistas, nustatantis arba
pripazjstantis jsipareigojima. Tai apima autentiskus dokumentus (dokumentus, kuriuos laikydamosi teisiniy
formalumy ir nevirSydamos savo jgaliojimy arba notaro ar kito valstybés akredituoto valstybés pareigino joms
priskirtoje veiklos srityje parengia valdzios institucijos) ir patvirtintus dokumentus (privaciy asmeny parengtus ir
veéliau notaro ar kito lygiavercius jgaliojimus turincio specialisto ty asmeny vardu patvirtintus dokumentus);

¢) kreditiniai dokumentai, net jei jie yra neuztikrinti, jeigu faktai, kuriais grindZziami santykiai, pateikti
atitinkamame dokumente arba vykdomajame raste, pvz., rastas, paprastasis vekselis arba Cekis;

d) dokumentai, pripazinti vykdytinais pagal specialig nuostatg, pvz., nutartys dél uzdraudimo, prie kuriy
pridedamas vykdomasis rastas (2003 m. vasario 17 d. |statyminio dekreto Nr. 32/2003 6-8 straipsniai ir 1998 m.
rugsejo 1 d. |statyminio dekreto Nr. 269/98 7-21 straipsniai).


https://e-justice.europa.eu/home_lt
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https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/brussels-i-regulation-recast_lt

Tam, kad jsipareigojimas baty priverstinai vykdomas, jis turi bati tikras (t. y. nustatyto pobudzio - an debeatur),
vykdytinas (t. y. jo jvykdymo terminas yra pasibaiges arba jis yra automatiskai vykdytinas skolininkui gavus
reikalavima) ir grynasis (t. y. tai turi bati konkretaus dydzio suma - quantum debeatur).

Atsizvelgiant | vykdymo tikslg (konkrecios sumos sumokéjimas, konkretaus daikto pristatymas, konkretaus
veiksmo atlikimas arba neatlikimas), taikomos jvairios proceduros. Jei jstatymu numatyta taikyti specialig
vykdymo procedira (pvz., iSlaikymo prievolés vykdymo procedirg), taikoma bitent tokia procedira. Visais
atvejais, kai speciali procediira netaikoma, taikoma bendroji procediira. Atsizvelgiant | vykdymo tikslg ir
vykdomoijo rasto rasj, bendroji vykdymo procedira gali biti pagreitinta arba paprasta.

Kompetentingos vykdymo institucijos yra vykdymo pareigunai ir teismai (teiséjas ir kanceliarija). Vykdymo
pareigunas atlieka visus vykdymo veiksmus, kurie néra priskirti teismo kanceliarijai arba kurie priklauso teiséjo
kompetencijai, pvz., susijusius su teismo Saukimy jteikimu, atsakovy informavimu, skelbimais, paieSka duomeny
bazése, turto aresStu ir jo registracija, atsiskaitymais ir mokéjimais. Procesinius veiksmus, kuriems taikomas
teiséjo prerogatyvos principas arba kurie prieStarauja pagrindinéms bylos Saliy ar treciyjy Saliy teiséms, atlieka
teiséjas. Teismo kanceliarija tvarko administracinius reikalus ir uztikrina tinkamga vykdymo proceddry eiga.

Kalbant apie vykdymo apribojimus, grindZziamus skolininky apsauga, pazymeétina, kad jprasta priverstinio
vykdymo priemoné, taikoma siekiant iSieskoti konkrecig sumg, yra turto areStas. Tai yra teisétas Saliai, kurios
atzvilgiu praSoma vykdyti sprendima, priklausancio turto arestas, siekiant ta turtg parduoti ir i$ pardavimo
gautas pajamas panaudoti priverstinai vykdomam jsipareigojimui padengti. IS esmés priverstinio vykdymo
priemonés gali bati taikomos visam skolininko arestuotinam turtui, kuriuo pagal materialine teise padengtina
nesumokéta skola. Taciau pagal jstatyma i$ skolininko turto visiskai arba i$ dalies iSskiriamas tam tikras
areStuotinas turtas arba teisés, kuriems taikomas absoliutus ar santykinis arba visiSkas ar dalinis imunitetas nuo
aresto. Be to, aresStuoti galima tik turtg, kurio reikia, kad bty sumokeéta iSieSkoma skola ir padengtos
numatomos su vykdymu susijusios islaidos.

Civilinio proceso kodekse nustatomi vykdymo apribojimai, kuriy pagrindas - ieskiniy apribojimas ir senatis. Sie
apribojimai yra pagrindas priestarauti vykdymui proceso etape, kuris vadinamas ,priestaravimu vykdymui
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deklaratyviame akte pabaigos datos.

Paprastai ieskinio senaties terminas taikomas bet kokioms neprigimtinéms teiséms arba teiséms, kurios jstatyme
nejvardytos kaip teisés, kurioms ieskinio senaties terminas netaikomas, jeigu jomis nepasinaudojama per
jstatyme nustatytg termina.

Teismai negali taikyti ieSkinio senaties termino ex officio. Todél Sia teise turi pasinaudoti asmuo, kuriam ji yra
naudinga, to asmens atstovas arba prokuratlra (port. Ministério Publico).

Pasibaigus ieskinio senaties terminui, naudos gavéjas (t. y. skolininkas) gali atsisakyti vykdyti jsipareigojima arba
gali, naudodamasis visomis turimomis priemonémis, prieStarauti naudojimuisi teise, kurios ieskinio senaties
terminas yra pasibaiges.

Bendrasis ieskinio senaties terminas yra 20 mety, taciau numatomi ir trumpesni terminai. leSkinio senaties
terminas gali bati nutrauktas arba laikinai sustabdytas. Skirtuma sudaro tai, kad ieSkinio senaties terminas
laikinai sustabdomas jstatymo nustatyta tvarka, neatsizvelgiant j kreditoriaus valia, o nutraukiamas tuo atveju,
jei kreditorius Siuo tikslu émeési atitinkamy veiksmu.
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Saukimo jteikimo, pranesimo ar lygiavercio veiksmo arba arbitrazo susitarimo, naujas senaties terminas
pradedamas skaiciuoti tik tada, kai sprendimas, kuriuo uzbaigiama byla, tampa galutinis.

Pasibaigus ieSkinio senaties terminui, naudos gaveéjas gali atsisakyti vykdyti jsipareigojima arba gali,
naudodamasis visomis turimomis priemonémis, prieStarauti naudojimuisi teise, kurios ieskinio senaties terminas
yra pasibaiges. Taciau jeigu skolininkas savo valia imasi veiksmy siekdamas vykdyti jsipareigojima, kuriam
taikomas ieskinio senaties terminas, jis negali véliau reikalauti restitucijos, net jeigu apie ieskinio senaties
terming nezinojo.

.....



teisétai suinteresuoti, kad ieskinio senaties terminas bty paskelbtas, net jeigu skolininkas atsisaké ta teise
pasinaudoti. Jeigu skolininkas atsisaké prasyti paskelbti ieSkinio senaties terming, kreditoriai gali prasyti jj taikyti
tik tuo atveju, jeigu jvykdomos civilingje teiséje nustatytos ieskinio dél sandorio pripazinimo negaliojanciu (actio
pauliana) pateikimo salygos. Jeigu, pareiskus kaltinimus, skolininkas nepraso taikyti ieskinio senaties termino ir
yra nuteisiamas, galutinis sprendimas neturi poveikio pripazintai kreditoriy teisei.

Kalbant apie ieskiniy apribojimo terming, kai pagal jstatymus arba Saliy valia teise turi blti pasinaudota per tam
tikrg laikotarpj, taikomos ieskiniy apribojimo taisyklés, iSskyrus atvejus, kai jstatyme aiskiai nurodytas ieskiniy
senaties terminas. ISvengti ieskinio apribojimo termino suéjimo galima tik per jstatymu ar sutartimi nustatytg
terming atlikus veiksma, kuris pagal jstatyma ar sutartj turi prevencinj poveikj.

leSkinio apribojimo termino suéjimo galima iSvengti pateikus ieskinj dél pripazinimo arba ieskinj dél vykdymo,
skolininkui apie tai pranesti nereikia. leSkinio apribojimo terminas gali biti laikinai sustabdytas arba nutrauktas
tik jeigu tai numatyta jstatymu ir, jeigu jstatymu nenustatyta kita konkreti data, apribojimo terminas
pradedamas skaiciuoti nuo to momento, kai teisémis galima teisétai pasinaudoti. leskinio apribojimo terming
teismas jvertina ex officio, prigimtiniy teisiy atveju jj galima prasyti taikyti bet kuriame proceso etape. Kai
vykdymo procedira pradedama neprigimtiniy teisiy pagrindu, prasyti taikyti ieskinio apribojimo terming turi
asmuo, kuriam tai yra naudinga (iS esmés - skolininkas / bylos Salis, kurios atzvilgiu siekiama vykdymo).

Daugiau ir iSsamesnés informacijos rasite puslapyjeTeismo sprendimy vykdymo procediros (Portugalija).

75 straipsnio a punktas. Teismy, kuriems pagal 36 straipsnio 2 dalj, 45 straipsnio 4 dalj ir 47
straipsnio 1 dalj turi bati teikiami prasymai atsisakyti vykdyti teismo sprendima, pavadinimai ir
kontaktiniai duomenys

Teismai, kuriy jurisdikcijai priklauso nagrinéti 36 straipsnio 2 dalyje, 45 straipsnio 4 dalyje ir 47 straipsnio 1
dalyje nurodytus prasymus ir dél jy priimti sprendimus:

- jei yra, kompetentingo apylinkés teismo centrinis civiliniy byly skyrius (Juizo Central Civel); arba

- vietos civiliniy byly skyrius (Juizo Local Civel) arba, jei néra né vieno is jy, kompetentingo apylinkés teismo
vietos bendrasis skyrius (Juizo Local de Competéncia Genérica).

75 straipsnio b punktas. Teismy, kuriems pagal 49straipsnio 2 dalj skundziamas teismo
sprendimas dél praSymo atsisakyti vykdyti teismo sprendima, pavadinimai ir kontaktiniai
duomenys

Pagal 49 straipsnio 2 dalj skundai, kuriais skundziami sprendimai dél praSymo atsisakyti vykdyti teismo
sprendima, turi bati teikiami apeliaciniam teismui (Tribunal da Relacao).

75 straipsnio ¢ punktas. Teismy, kuriems teikiamas bet kuris tolesnis skundas pagal 50 straipsnj,
pavadinimai ir kontaktiniai duomenys

Tolesni skundai turi bati teikiami Auksc¢iausiajam teismui (Supremo Tribunal de Justica).

75 straipsnio d punktas. Priimtinos pazymy dél teismo sprendimy, autentiSky dokumenty ir
susitarimy vertimo kalbos

Netaikoma. Dokumentai rengiami tik portugaly kalba.

76 straipsnio 1 dalies a punktas. Reglamento 5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio 2 dalyje
nurodytos jurisdikcijos taisyklés

5 straipsnio 2 dalyje ir 6 straipsnio 2 dalyje nurodytos nacionalinés jurisdikcijos taisyklés yra Sios:

- Civilinio proceso kodekso (Cédigo de Processo Civil) 63 straipsnio 1 dalis, kurioje nustatyta teismy, visy pirma
vietos, kurioje yra filialas, agentura, biuras, delegacija ar atstovybe (jeigu jie yra Portugalijoje), teismy
ekstrateritoriné jurisdikcija, kai atsakové yra centriné administracija (jeigu ji yra uzsienio valstybéje);


https://e-justice.europa.eu/52/LT/how_to_enforce_a_court_decision?PORTUGAL&clang=lt

- Darbo proceso kodekso (Cédigo de Processo do Trabalho) 10 straipsnis, kuriame nustatyta teismy, visy pirma
ieSkovo nuolatinés gyvenamosios vietos teismuy, ekstrateritoriné jurisdikcija su darbo sutartimis susijusiose
bylose, kurias darbuotojas iskélé darbdaviui.

76 straipsnio 1 dalies b punktas. Reglamento 65 straipsnyje nurodytos treciyjy Saliy
informavimo taisyklés

Netaikoma.

76 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. Reglamento 69 straipsnyje nurodytos konvencijos

Cekoslovakijos Respublikos ir Portugalijos konvencija dél teismo sprendimy pripazinimo ir vykdymo, pasirayta
Lisabonoje 1927 m. lapkri¢io 23 d.

Paskutinis naujinimas: 03/02/2025

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.



